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RECOMMANDATIONS IMPORTANTES A LIRE POUR
CTIVER LES REMBOURSEMENTS ET EVITER LES REJETS

bnditions générales : .

Le cadre réserve a I'adhérent doit étre doment renseigné.

Le cadre réservé au medecin doit &tre renseigné par le praticien lu-méme notamment la nature de la maladie.
La validité de la feuille de soins est limitée & 3 mois & compter de la premiére cansultation.

L'entente préalable est exigée pour toute hospitalisation médicale, chirurgicale, soins dentaires spéciaux,
extractions multiples, parodontie orthodontie, prothéses dentaires, prothéses auditives ou orthopédiques ainsi

que pour tous les actes effectués en série

En cas d'accident, une déclaration précisant les causes et circonstances de I'accident est a joindre & la feuille de
soins.
rmacie :
Les vignettes des médicaments doivent étre obligatoirement jointes aux ordonnances.
Pour les médicaments sans vignettes une facture de la pharmacie doit étre jointe.
iologie et Biologie :
La facture ainsi qu'une copie des résultats des analyses ou du compte rendu [sous pli confidentiel) doivent étre
jointes & I'ordonnance médicale pour toute demande de remboursement.
Un pli confidentiel du médecin prescripteur des analyses ou radios peut étre demandé par le médecin conseil de
la mutuelle. b
ique :
L'ordonnance du médecin prescripteur et la facture de ['opticien sont #oindre a Ia feuille de soins.
ducation :
L'entente prealable renseignée par le médecin prescripteur est exigée avant le début des séances de
réeéducations
Pour le remboursement, la facture et le calendrier des séances effectuées sont a joindre 2 la feuille de soins.
aire :
En cas de prothéses ou de traitement canalaires, I'accord préalable renseigné sur la feuille de soins est
obligatoire avant le début de traitement.
La facture doit étre jointe 3 la feuille de soins pour toute demande de remboursement
La radio-aprés soins est obligatoire en cas de prothéses ou de traitement canalaires.
die et Affection Longue Durée ALD et ALC :
La déclaration de maladie chronique doit étre renseignée par le médecin prescripteur et renouvelée tous les 6
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Adresses Mails utiles
éclamation : contact@mupras.com
rise en charge : pec@mupras.com

dhésion et changement de statut  : adhesion@mupras.com

RAS garantit le respect de la loi n° 09-08 relative a la protection des personnes physiques & I'égard du traitement des données

re personnel

AS : Centre Allal Ben Abdellah - Béme Etage Angle Rue Mohamed Fakir et Rue Allal Ben Abdellah - Quartier de I'Horloge
Casablanca 20000 - Tél.: 05 22 20 45 45 [LG) - Fax : 05 22 22 78 1B - www.mupras.com
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Date de consultation : A ....... S

Nom et prénom du malade ... 5. [&- A

Lien de parenté : O Luirméme YA Conjoint (O Enfant
Nature de la maladie:................ I, WCA{I% ............. . AU,
En cas d'accident préciser les causes et cirConStanCes © .......ooooveeeeceeeececeeieeeens st gl i

Dans le cas ou la maladie aurait un caractére confidentiel, communiquer les renseignements sous pli tiel 8 I'attention du

meédecin conseil de la Mutuelle.
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J'atteste sur I'honneur I'exactitude des renseignements portés sur la présente déclaration. Je déclare
avoir pris connaissaace cée la clause relative & la protection des données personnelles,




R e R R o . T R R W, G e R A S NP (SN RS Al S ey e e TS
e si vous présentez un rétrécissement des artéres (du fait d’une artériosclérose), si vous avez une hypertension artérielle ou si
vous savez que vous avez un anévrisme (dilatation anormale de la paroi d’un vaisseau sanguin);
« sivous présentez des troubles du rythme cardiaque tels qu*accélération ou irrégularité des battements cardiaques, pouls rapide
ou palpitations ou si vous savez que votre électrocardiogramme est anormal;
si vous avez une hyperactivité de votre glande thyroide;
si votre taux sanguin de potassium est faible;
si vous avez une maladie quelconque du foie ou des reins;
sivous étes diabétique (en effet, si vous inhalez de fortes doses de formotérol votre taux sanguin de glucose risque d’augmenter
et il peut donc étre nécessaire de vérifier votre glycémie en début de traitement puis de facon rapprochée pendant le traitement);
e sivous avez une tumeur de la glande surrénale (appelée phéochromocytome);
* sjune anesthésie est prévue: suivant le type d’anesthésique, il peut étre nécessaire d'arréter 'utilisation de Foster au moins 12
heures avant ['anesthésie;
« sivous étes actuellement traité(e) ou avez déja été traité(e) un jour pour une tuberculose ou si vous présentez une infection
pulmonaire virale ou fongique connue;
« sivous devez éviter de consommer de "alcool qu'elle qu’en soit la raison.

Si vous présentez ['une des caractéristiques mentionnées plus haut, prévenez toujours votre médecin avant d’utiliser Foster.

Si vous avez ou avez eu par le passé des problemes de santé quel qu'ils soient ou des allergies ou si vous n'étes pas certain de
savoir comment utiliser Foster, consultez votre médecin, une infirmiére connaissant [’asthme ou votre pharmacien, avant d'utiliser
'inhalateur.

Un traitement par un agoniste béta-2 tel que le formotérol contenu dans Foster peut rarement provoquer une diminution du taux
sérique de potassium (hypokaliémie).

Si votre asthme est grave, vous devez étre particuliérement prudent. En effet, la carence en oxygéne dans le sang et certains
autres traitements que vous utilisez en méme temps que Foster, par exemple des médicaments pour le traitement des maladies
cardiaques ou de I'hypertension artérielle («diurétiques») ou d’autres médicaments utilisés pour le traitement de I’asthme,
peuvent aggraver la diminution des taux de potassium. C'est pourquoi votre médecin décidera éventuellement de controler de
temps a autre votre taux sanguin de potassium.

Si vous utilisez des doses fortes de corticoides inhalés pendant une durée prolongée, il se peut que vous ayez besoin de plus de
corticoides en cas de stress. Les situations de stress consistent par exemple en une hospitalisation aprés un accident, un accident
grave ou une intervention chirurgicale prévue. Dans une telle situation, votre médecin traitant déterminera si vous avez besoin
d’augmenter votre dose de corticoides et vous prescrira au besoin des comprimés ou des injections de costicoide.

Sivous devez aller a ['hdpital, n'oubliez pas d’emporter tous vos médicaments et inhalateurs, y compris Foster et les médicaments
ou comprimés achetés sans ordonnance, dans leur emballage d’origine, si possible.

Utilisation de Foster avec d’autres médicaments )
Avant de commencer le traitement, i.nformez votre m‘ed.ecin ou votre pharmacien si vous utilisez ou avez recemment utilisé tout
autre médicament, y compris autres inhalateurs et médicaments vendus sans ordonnance.

N’utilisez pas de béta-bloquants en méme temps que ce médicament. Si vous avez besoin d’un traitement béta-bloquant (y
compris sous forme de collyre), I'effet du formotérol risque d'&tre affaibli, voire totalement neutralisé. Al'inverse, ['emploi d’autres
médicaments béta-adrénergiques (médicaments qui agissent comme le formotérol) risque d’accentuer les effets du formotérol.

Utilisation de Foster avec: 1

« (Certains médicaments destinés au traitement des anomalies du rythme cardiaque (quinidine, disopyramide, procainamide), des
médicaments destinés au traitement des réactions allergiques (antihistaminiqueg. des médicaments destinés au tggitement
des symptdomes de dépression ou des troubles psychiques, tels que les inhibiteurs de la monoamine oxydase (I ) (par
exemple phénelzine et isocarboxazide), les antidepresseurs tricycliques (par exemple amitryptiline et imipramine) et les
phénothiazines peuvent provoquer des modifications de I’électrocardiogramme (ECG, enregistrement de ’activité électrique du
ceeur). Ils peuvent aussi augmenter le risque de trouble du rythme cardiaque (arythmies ventriculaires).

e Certains médicaments destinés au traitement de la maladie de Parkinson (L-dopa) ou de linsuffisance thyroidienne
(L-thyroxine), des médicaments contenant de l'ocytocine (laquelle provoque des contractions utérines) et I’alcool peuvent
diminuer la tolérance cardiaque aux agonistes béta-2 tels que le formotérol.

e Les inhibiteurs de la monoamine-oxydase (IMAO), de méme que les médicaments dotés de propriétés similaires comme la
furazolidone et la procarbazine, utilisés pour le traitement des troubles psychiques, peuvent provoquer une augmentation de la
pression artérielle.

» Lesmédicaments destinés au traitement des maladies cardiaques (digoxine) peuvent provoquer une diminution du taux sanguin
de potassium, ce qui peut augmenter le risque de troubles du rythme cardiaque.

e D’autres médicaments utilisés pour le traitement de 'asthme (théophylline, aminophylline ou corticoides) et certains

diurétiques peuvent provoquer une diminution du taux sanguin de potassium.

Certains anesthésiques peuvent aggraver le risque de troubles du rythme cardiaque.



10/26q78

—_— e e
’ e
M— RIS
— R
et
100/6 microgrammes/dose, solution pour inhalatioi
Dipropionate de béclométasone, fumarate de formotérol dihy Foster 100/8ug, solution
Utilisation chez l'adulte inhalation en flacon p md“
. I o [y Distribué par PROMOPHARM
Veuillez lire attentivement U'intégralité de cette notice avant d'utiliser ce médicament Z.1. du Sahel - Had Soualem
——— | » Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. ) o= =
mmmmm | . Sjyous avez d’autres questions, interrogez votre médecin ou pharmacien.. PPV : 291DH00 e
s | ° Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d’autres pe —
— méme si les signes de leur maladie sont identiques aux votres. . . =
——— | * Siundes eﬁetﬁ secondaires devient grave ou si vous constatez dés effets secondaires qui ne sont pas mentionnes dans I ‘
— cette notice, veuillez en informer votre médecin ou pharmacien

Que contient cette notice

1. QU'EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D'UTILISER FOSTER
3. COMMENT UTILISER FOSTER

4. EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS

5. COMMENT CONSERVER FOSTER

6. AUTRES INFORMATIONS

1. QU'EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

Foster est une solution en flacon pressurisé pour inhalation qui contient deux principes actifs. Elle s’administre par voie inhalée

par inspiration buccale a I'aide d’un embout sur le dispositif pour étre délivrée directement dans les ptgumons.

Les deux principes actifs sont le dipropionate de béclométasone et le fumarate de_formo.terol'dtr_l_ydra le. l —

Le dipropionate de béclométasone appartient a un groupe de médicaments appelés corticostéroides, le ;;ius so:)ut\:r : l"p i

désignés par le terme «corticoides». Les corticoides exercent un effet antn-l_qﬂgmmatmre qui réduit ’inflamma ggn el tl"'t a oo

des parois des voies aériennes dans les poumons. Les corticoides sont utilisés chez les asthmatiques pour aider a traiter

symptomes et éviter leur survenue. o ) ) 5

Le fumarate de formotérol dihydraté appartient a un groupe de médicaments appelés f{bropchodllatateurs g:lle longue dt;rz(:

d’action». Les bronchodilatateurs provoguent un relichement des muscles des voies respiratoires et donc, un élargissemen

leur calibre, ce qui facilite ’inspiration et I'expiration de l'air. N , .

L’association de ces deux principes actifs facilite la respiration en soulageant les symptdmes tels qu’essoufflement, sifflement

respiratoire et toux chez les asthmatiques et aide également a éviter la survenue de ces symptomes.

Foster est destiné au traitement régulier de [’asthme lorsque: . P e 2

* ['asthme n’est pas correctement contrdlé par des corticoides inhalés et des bronchodilatateurs de courte durée d'action utilisés
«a la demanden.

ou . PR

e 'asthme répond bien au traitement associant des corticoides et des bronchodilatateurs de longue durée d’action.

T R T T e i i e e e S A W G i o ., i W e s g S M

N’utilisez jamais FOSTER
* Sivous étes allergique & I’'un ou l'autre des principes actifs contenus dans Foster, si vous étes allergique a d’autres médicaments

ou préparations par voie inhalée pour traiter I'asthme ou & 'un des autres composants contenus dans Foster (voir rubrique 6.
Autres informations). Demandez conseil & votre médecin.

Faites particuliérement attention si vous prenez Foster

»‘.\dr_essez-vous a votre médecin avant d’utiliser Foster dans les situations suivantes:
sl vous souffrez de troubles cardiaques tels qu'angine de poitrine (douleur cardiaque, douleur thoracique), si vous avez
recemment eu une crise cardiaque (infarctus du myocarde), en cas d'insuffisance cardiaque, de rétrécissement des artéres du
ceeur (cardiopathie coronarienne), de maladie des valves cardiaques ou d’autre anomalie cardiaﬂue connue ou si vous souffrez




e CAVET IS UNIIE U7 1R andvriema (A3l atating oo oy ReR LTSGR 21 VOUS aVes Ulle iyperiension arnenetie ou si
vous savez que vous avez un anévrisme (dilatation anormale de la paroi d’un vaisseau sanguin);

= sivous présentez des troubles du rythme cardiaque tels qu’accélération ou irrégularité des battements cardiaques, pouls rapide
ou palpitations ou si vous savez que votre électrocardiogramme est anormal; '

si vous avez une hyperactivité de votre glande thyroide;

si votre taux sanguin de potassium est faible;

si vous avez une maladie quelconque du foie ou des reins;

si vous étes diabétique (en effet, sivous inhalez de fortes doses de formotérol votre taux

et il peut donc étre nécessaire de vérifier votre glycémie en début de traitement

si vous avez une tumeur de la glande surrénale rappelée phéochromocytome);

* siune anesthésie est prévue: suivant le type d'anesthésique, il peut étre nécessaire d’arréter l'utilisation de Foster au moins 12

heures avant I'anesthésie;

* sivous étes actuellement traité(e) ou avez dé
pulmonaire virale ou fongique connue;

* sivous devez éviter de consommer de ’alcool qu'elle qu’en soit la raison.

. ® o 0

k sanguin de glucose risque d’augmenter
puis de fagon rapprochée pendant le traitement):

ja été traité(e) un jour pour une tuberculose ou si vous présentez une infection

Sivous présentez 'une des caractéristiques mentionnées plus haut, prévenez toujours votre médecin avant dutiliser Foster,
S5ivous avez ou avez eu par le passé des problémes de santé quel qu'ils soient ou des allergies ou si vous n'étes pas certain de

5avrc:irlcomment utiliser Foster, consultez votre médecin, une infirmigre connaissant I’asthme ou votre pharmacien, avant d'utiliser
'inhalateur. '

Un traitement par un agoniste béta-2 tel que le formotérol contenu dans Foster peut rarement provoquer une diminution du taux
sérique de potassium (hypokaliémie).

Si votre asthme est grave, vous devez étre particuliérement prudent. En effet, la carence en o
autres traitements que vous utilisez en méme temps que Foster, par exemple des médicaments
cardiagues ou de ’hypertension artérielle («diurétiques») ou d’autres médicaments utilisés
peuvent aggraver la diminution des taux de potassium. C'est pourquoi votre médecin décidera
temps a autre votre taux sanguin de potassium.

xygéne dans le sang et certains
pour le traitement des maladies
pour le traitement de I'asthme,
éventuellement de contréler de

Sivous utilisez des doses fortes de corticoides inhalés pendant une durée prolongée,
corticoides en cas de stress. Les situations de stress consistent par exemple en une hospitalisation aprés un accident, un accident
grave ou une intervention chirurgicale prévue. Dans une telle situation, votre médecin traitant déterminera si vous'avez besoin
d’augmenter votre dose de corticoides et vous prescrira au besoin des comprimés ou des injections de corticoide.

Sivous deve; allera !'hﬁpital, n‘oubliez pas d’emporter tous vos médicaments et inhalateurs, y compris Foster et les médicaments
ou comprimés achetés sans ordonnance, dans leur emballage d’origine, si possible.

il se peut que vous ayez besoin de plus de

Utilisation de Foster avec d’autres médicaments

Avant de commencer le traitement, informez votre médecin ou votre pharmacien si vous utilisez ou avez récemment utilisé tout
autre médicament, y compris autres inhalateurs et médicaments vendus sans ordonnance.

N’utilisez pas de béta-bloquants en méme temps que ce médicament. Si vous aves UESUIT U UM LTANETHENL LELa-uuyuant 1y
compris sous forme de collyre), 'effet du formotérol risque d’étre affaibli, voire t9talen_1ent neytralise. Al mvefrfse. l;mfpkm dte_lut{es
médicaments béta-adrénergiques (médicaments qui agissent comme le formotérol) risque d’accentuer les effets du formoteérol.

Utilisation de Foster avec: ) o . ; o

s Certains médicaments destinés au traitement des anomalies du rythrpe_ cardiague (quinidine, d_lsopyramlde. prqcamarlgte), def
médicaments destinés au traitement des réactions allergiques (antihistaminigues), des médicaments destlrées aLEll\E\ICSn}ng
des symptdmes de dépression ou des troubles psychiques, tels que les inhibiteurs de la monoamine oxydase et e
exemple phénelzine et isocarboxazide), les antidépresseurs tncycl_lques (par exemple qmltryptllme gt 'tmll%aéiectriqhe i
phénothiazines peuvent provoquer des modifications de l'élec:‘rocardlt‘:;gram m(e r(\EtchG' ‘enreglstt!'enr:_r:teg)e "activ ;
ceeur). Ils peuvent aussi augmenter le risque de trouble du rythme cardiaque (arythmies ventriculaires). .

e Certains np1édicaments destinés au traitement de la maladie de Parkinson (L-dopa) ou de lé'r!sur?seatnlc':lctsglm;‘)g‘fvl:ilt
(L-thyroxine), des médicaments contenant de ['ocytocine (laqutfelle prc_wo{:ue des contractions utérines
diminuer la tolérance cardiaque aux agonistes béta-2 tels que le formotérol. ) T

e Les inhibiteurs de la monoamine-oxydase (IMAQ), de méme que les médicaments dotés de proprlerte?‘:tar{llil?;‘?;:g;r;n;i {:
furazolidone et la procarbazine, utilisés pour le traitement des troubles psychiques, peuvent provoguer u g

ression artérielle. e L

. !l:.‘es médicaments destinés au traitement des maclladies ﬁrdigquesh(digoxnég) peuvent provoquer une diminutiond
de potassium, ce qui peut augmenter le risque de troubles du rythme cardiague. ) ) o .

. D'a':ztres médicaments utilisés pour le traitement de L'asthme (théophylline, aminophylline ou corticoides) et certains

diurétigues peuvent provoquer une diminution du taux sanguin de potassium.

Certains anesthésiques peuvent aggraver le risque de troubles du rythme cardiaque.

u taux sanguin



i

{1

I —
m—
o 3
100/6 microgrammes/dose, solution pour inhalation e» :
Diprapionate de béclométasone, fumarate de formotérol dih " L
Utilisation chez l'adulte Foster 100/6yg, solution POUT 2
inhalation en flacon g
i i i i ité i "utili édi OMOPHARM S. 3
Veuillez lire attentivement l'intégralité de cette notice avant d'utiliser ce médicamer Distribué par PR :
* Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. ) Bl 4 sahel - Had Soualem . ===
* Sivous avez d’autres questions, interrogez votre médecin ou pharmacugn.’ : e
* Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne lea donnez pas a d’autres ¢ PPV : 201DHO0 Z —
méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vétres. N S —
* Siun des effets secondaires devient grave ou si vous constatez des effets seconda —— J e
cette notice, veuillez en informer votre médecin ou pharmacien P——
Que contient cette notice

1. QU’EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D’UTILISER FOSTER
3. COMMENT UTILISER FOSTER

4. EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS
5. COMMENT CONSERVER FOSTER
6. AUTRES INFORMATIONS

1. QU’EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

Foster est une solution en flacon pressurisé pour inhalation qui contient deux principes actifs. Elle s"administre par voie inhalée
par inspiration buccale a I'aide d’un embout sur le dispositif pour étre délivrée directement dans llés %QUNOHS-
Les deux principes actifs sont le dipropionate de béclométasone et le fumarate de_formo.terol’dlr_l% ra le' filen 3T —
Le dipropionate de béclométasone appartient a un groupe de médicaments appelés corticostéroi e_s,lf. %“S s thyen t l"Eritation
désignés par le terme «corticoides». Les corticoides exercent un effet anti-inflammatoire qui réduit l'inflamma _'g"' et tl itar los
des parois des voies aériennes dans les poumons. Les corticoides sont utilisés chez les asthmatiques pour aider a tra
symptdmes et éviter leur survenue. . . I é
Le fumarate de formotérol dihydraté appartient & un groupe de médicaments appelés «bronchodilatateurs file angu;ednlérgg
d’action». Les bronchodilatateurs provoquent un reldchement des muscles des voies respiratoires et donc, un élargisse
leur calibre, ce qui facilite l'inspiration et I'expiration de lair.
L'association de ces

deux principes actifs facilite la respiration en soulageant les symptomes tels qu’essoufflement, sifflement
respiratoire et toux chez les asthmatiques et aide également 3 éviter la survenue de ces symptdmes.
Foster est destiné au traitement régulier de I'asthme lorsque:
* l'asthme n’est pas corre

ctement contrdlé par des corticoides inhalés et des bronchodilatateurs de courte durée d’action utilisés
«a la demande»,
ou

* l'asthme répond bien au traitement associant des corticoides et des bronchodilatateurs de longue durée d’action.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D’UTILISER FOSTER
N’utilisez jamais FOSTER

* Sivous étes allergique & 'un ou 'autre des principes actifs contenus dans Foster, si vous &tes allergique a d’autres médicaments
ou pré

parations par voie inhalée pour traiter ['asthme ou a l'un des autres composants contenus dans Foster (voir rubrique 6.
Autres informations). Demandez conseil 3 votre médecin.

Faites particulidrement attention si vous prenez Foster

Adressez-vous  votre médecin avant d'utiliser Foster dans les situations suivantes:

* si vous souffrez de troubles cardia
récemment eu une cri
Cceur (cardiopathie co
d’une malad:ia ammal 2

ques tels qu'angine de poitrine (douleur cardiague. douleur ’th_oracique). si vottfseavgz
se cardiaque (infarctus du myocarde), en cas d’insuffisance cardiaque, de rétrécissement des asrs?)ru?freg
ronarienne), de maladie des valves cardiaques ou d’autre anomalie cardlgque connue ou si vou
PO | [R."] (T AL *. L. . a.. e 1 = L. ra L me 1



— ¥ Srvous presenteZ un retrecissement des arteres (du fait d’une artériosclérose), si vous avez un i éri
men ! : ) e hypertension i
vous savez qu VOélS atvez tl:ln agevrlsrrlne (dilatation anormale de la paroi d'un vaisseau sanguin); v sriérielle ou st
* sivous presentez des troubles du rythme cardiaque tels qu'accélération ou irrégularité des battements cardi i
b - i
ou palpitations ou si vous savez que votre électrocardiogramme est anormal; Ak paaterapiae
si vous avez une hyperactivité de votre glande thyroide;
si votre taux sanguin de potassium est faible;
Si vous avez ung maladie quelconque du foie ou des reins;
sivous étes diabétique (en effet, sivous inhalez de fortes doses de formotérol v i i
v | L € » S1VO fort 5 otre taux sanguin de glucose risque d’au
etil peut donc étre nécessaire de vérifier votre glycémie en début de traitement puis de facon rapprochée penda?xt le traitgel‘:‘|\'1es.-r|]-|tte)r
* sivous avezhune tumeur de la glande surrénale (appelée phéochromocytome); '
* siune anesthésie est prévue: suivant le type d’anesthésique, il peut &tre nécessaire d’arréter l'utilisati i
A pre s er 'uti
ks o p tilisation de Foster au moins 12
* sivous étes actuellement traité(e) ou avez déja été traité(e) un jour pour une i é i i
Palaibgit WIAIE G Fougaue Copub: j p tuberculose ou si vous présentez une infection
* sivous devez éviter de consommer de I'alcool qu’elle qu’en soit la raison.

Sivous présentez 'une des caractér_istiques mgntionnées plus haut, prévenez toujours votre médecin avant d’utiliser Foster.
Si vous avez ou avez eu par le passé des problémes de santé quel qu'ils soient ou des allergies ou si vous n'étes pas certain de
Is,_avglrlc:)m ment utiliser Foster, consultez votre médecin, une infirmiére connaissant I'asthme ou votre pharmacien, avant d’utiliser
inhalateur. '
Un traitement par un agoniste béta-2 tel que le formotérol contenu dans Foster peut rarement provo iminuti
2 . H H u
ey il oo ol sy p p quer une diminution du taux

Si votre asthme est grave, vous devez &tre particuliérement prudent. En effet, la carence en oxyedne i

autres traitements que vous u;ilisez en méme temps que Foster, par exemple des médicaments p{gur le ?é?tse:ﬁe?ratr:ige:tnf:lrzsg:g:
cardiaques ou de I'hypertension artérielle («diurétiques») ou d’autres médicaments utilisés pour le traitement de l'asthme
peuvent aggraver la diminution des taux de potassium. C'est pourquoi votre médecin décidera éventuellement de contrdler de
temps a autre votre taux sanguin de potassium. rde

Si vous utilisez des doses fortes de corticoides inhalés pendant une durée prolongée, il se i

corticoides en cas de stress. Les situations de stress consistent par exernplepen uneg hospita!i';eattl;u?'lu:p\;ggilzgizc%?lﬂl nuﬂeacptl:lilt?e{f:
grave ou une intervention chirurgicale prévue. Dans une telle situation, votre médecin traitant déterminera-si vous’avez besoin
d’augmenter votre dose de corticoides et vous prescrira au besoin des comprimés ou des injections de corticoide

Sivous devez aller a 'hdpital, n’oubliez pas d’emporter tous vos médicaments et inhalateurs, y compris Foster et les médicaments
ou comprimés achetés sans ordonnance, dans leur emballage d’origine, si possible.

Utilisation de Foster avec d’autres médicaments
Avant dg commencer le traitement, |_nformez votre médecin ou votre pharmacien si vous utilisez ou avez récemment utilisé tout
autre médicament, y compris autres inhalateurs et médicaments vendus sans ordonnance.

N'utilisez pas de béta-bloguants en méme temps que ce médicament. Si vous avez besoin d’un traitement béta-bloquant (y
compris sous forme de collyre), l"effet du formotérol risque d’étre affaibli, voire totalement neutralisé. A 'inverse, ['emploi d'autres
médicaments béta-adrénergiques (médicaments qui agissent comme le formotérol) risque d’accentuer les effets du formotérol.

Utilisation de Foster avec:

* Certains médicaments destinés au traitement des anomalies du rythme cardiaque (quinidine, disopyramide, procainamide), des
médicaments destinés au traitement des réactions allergiques (antihistaminiques), des médicaments destinés au traitement
des symptdmes de dépression ou des troubles psychiques, tels que les inhibiteurs de la monoamine oxydase (IMAO).(par
exemple phénelzine et isocarboxazide), les antidépresseurs tricycliques (par exemple amitryptiline et imipramine) ef*les
phénothiazines peuvent provoquer des modifications de I’électrocardiogramme (ECG, enregistrement de 'activité électrique du
ceeur). lls peuvent aussi augmenter le risque de trouble du rythme cardiaque (arythmies ventriculaires).

* Certains médicaments destinés au traitement de la maladie de Parkinson (L-dopa) ou de linsuffisance thyroidienne”
(L-thyroxine), des médicaments contenant de I'ocytocine (laquelle provoque des contractions utérines) et l’alcool peuvent
diminuer la tolérance cardiaque aux agonistes béta-2 tels que le formotérol.

* Les inhibiteurs de la monoamine-oxydase (IMAO), de méme que les médicaments dotés de propriétés similaires comme la
furazolidone et la procarbazine, utilisés pour le traitement des troubles psychiques, peuvent provoquer une augmentation de la
pression artérielle.

¢ Les médicaments destinés au traitement des maladies cardiaques (digoxine) peuvent provoquer une diminution du taux sanguin
de potassium, ce qui peut augmenter le risque de troubles du rythme cardiaque.

e D’autres médicaments utilisés pour le traitement de I'asthme (théophylline, -aminophylline ou corticoides) et certains
diurétiques peuvent provoquer une diminution du taux sanguin de potassium.

* Certains anesthésiques peuvent aggraver le risque de troubles du rythme cardiaque.
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100/6 microgrammes/dose, solution pour inhalation en <*----
Dipropionate de béclométasone, fumarate de formotérol dihydraté.,
Utilisation chez I’adulte
Foster 100/6ug, solution r
inhalation en flacon risé
Veuillez lire attentivement I'intégralité de cette notice avant d'utiliser ce médicament

——— | * Gardez cette notice, vous pourriez avoir besoin de la relire. [ Distribué par PROMOPHARM S.A. [
= | = Sivous avez d’autres questions, interrogez votre médecin ou pharmacien. Z.1. du Sahel - Had Soualem —
mmmmm | ° Ce médicament vous a été personnellement prescrit. Ne le donnez pas a d’autres personi —
—— méme si les signes de leur maladie sont identiques aux vétres. PPV : 291DH00 |
——— | * Siundes effets secondaires devient grave ou si vous constatez des effets secondaires quI NE Sun. pas menuvnIEs vans o o S
— cette notice, veuillez en informer votre médecin ou pharmacien _—

Que contient cette notice

1. QU’EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D’UTILISER FOSTER

3. COMMENT UTILISER FOSTER

4. EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS .
5. COMMENT CONSERVER FOSTER

6. AUTRES INFORMATIONS

1. QU’EST-CE QUE FOSTER ET DANS QUELS CAS EST-IL UTILISE -

Foster est une solution en flacon pressurisé pour inhalation qui contient deux principes actifs. Elle s’administre par voie inhalée
par inspiration buccale i I’aide d’un embout sur le dispositif pour étre délivrée directement dan_s les poumons.
Les deux principes actifs sont le dipropionate de béclométasone et le fumarate de formotérol dihydraté. .
Le dipropionate de béclométasone appartient 4 un groupe de médicaments appelés corticostéroides, le plus souvent simplement
désignés par le terme «corticoides». Les corticoides exercent un effet anti-inflammatoire qui réduit I'mﬂammat!m et Uirritation
des parois des voies aériennes dans les poumons. Les corticoides sont utilisés chez les asthmatiques pour aider 3 traiter les
symptdmes et éviter leur survenue, . )
Le fumarate de formotérol dihydraté appartient 3 un groupe de médicaments appelés «bronchodilatateurs de longue durée
d'action». Les bronchodilatateurs provoquent un relichement des muscles des voies respiratoires et donc, un élargissement de
leur calibre, ce qui facilite I'inspiration et I'expiration de Iair.
L'association de ces deux principes actifs facilite la respiration en soulageant les symptdmes tels qu’essoufflement, sifflement \
respiratoire et toux chez les asthmatiques et aide également 3 éviter la survenue de ces symptdmes. |
Foster est destiné au traitement régulier de I'asthme lorsque:
* l'asthme n’est pas correctement contrdlé par des corticoides inhalés et des bronchodilatateurs de courte durée d’action utilisés

«a la demanden».
ou
* l'asthme répond bien au traitement associant des corticoides et des bronchodilatateurs de longue durée d’action.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE AVANT D’UTILISER FOSTER

N’utilisez jamais FOSTER

* Sivous étes allergique a I'un ou I'autre des principes actifs contenus dans Foster, si vous étes allergique a d’autres médicaments
Ou préparations par voie inhalée pour traiter I’asthme ou  l'un des autres composants contenus dans Foster (voir rubrique 6.
Autres informations). Demandez conseil a votre médecin.

Faites particuliérement attention si vous prenez Foster

Adressez-vous  votre médecin avant d'utiliser Foster dans les situations suivantes: :

* si vous souffrez de troubles cardiaques tels qu'angine de poitrine (douleur cardiaque, douleur thoracique), si vous avez
récemment eu une crise cardiaque (infarctus du myocarde), en cas d’insuffisance cardiaque, de rétrécissement des artéres du
aceur (card igpathie coronarienne), de maladie des valves cardiaques ou d’autre anomalie cardiaque connue ou si vous souffrez

‘une maladie a 3 i i i H H
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Gélules, boite d¢ =
THERAMAG®
Oxyde de Magn = B6 itale
hydroxypropylr A consommer de te

de magnésium,
2 Préférence avant Je .
PROPRIETE] PPC: 84,00 pH

THERAMAG® |
THERAMAG® B
apportant 100%
et émotionnelle \.
d'endormissemente. .. _ sonction
musculaire (un déficit en magnésium peut &tre 1a source w. ~..i1ipes muscul
et de fourmillements).

*Apports Journaliers Recommandés.

CONSEILS D'UTILISATION :

1 gélule par jour avec un grand verre d'eau.

PRECAUTIONS D'UTILISATION :

« Ne pas dépasser la dose journaliére recommandée.
+ Ne pas laisser 2 la portée des enfants.

- A utiliser en complément d'une alimentation variée,
+ A conserver a I'abri de I'humidité et de la chaleur.

Complément alimentaire, ce n'est pas un médicament .

Lot:

Fabriqué par ADP Laboratoire - Vaugris - France

Importé au Maroc par THERAPHARM

100 rue Brahim Annakhai - 20 370 Casablanca

Autorisation ministére de la santé : DA20171710550DMP/20UCA/v1
Autorisation sanitaire ONSSA n°: ES.5.230.16




nt le traitement, prévenez votre médecin :
vous avez été vacciné récemment,
vous avez eu ou avez un ulcére digestif, une maladie du gros intestin, ou
usS avez été opéré récemment pour un probiéme d'intestin, *
vous avez du diabéte (taux de sucre trop élevé dans le sang), OU UNE  giq¢
jon artérielle élevee,
vous avez une infection (notamment si vous avez eu \a tuberculose), jion
vos reins ou votre foie ne fonctionnent pas cormectement, Nide
vous souffrez d'ostéoporose (maladie des os avec une fragilité des 0s) et jjac
myasthénie grave ({maladie des muscles avec fatigue musculaire),
i wous souffrez de sclérodermie (également connue sous le nom de go¢
grose systémique, un trouble auto-immun), car des doses journaliéres de -el
mg ou plus peuvent augmenter le risque de développer une complication
Ete appelée crise rénale sclérodermique. Les signes d'une crise rénale 4o
rodermique sont, entre autres, une augmentation de la pression sanguine o
une diminution de la production d'urine. Votre médecin peut vous conseiller o
faire contrdler régulierement votre pression sanguine et votre urine,
ri vous avez séjoumé dans les régions tropicale, subtropicale ou le sudde ;o
urope, en raison du risque de maladie parasitaire

,ndant et aprés Iy traitement : i
Prévenez immeédiatement votre médecin si vous ressentez des douleurs au g
eau des tendons (reconnaissable par des douleurs lors de mouvements).
F offet, ce medicamégt peut favoriser I'apparition d'une atteinte des tendons
jire de maniére ex onnelle d'une rupture des tendons
e médicament peut également entrainer la survenue de crises liées a la
ésence de phéochromocytome (tumeur des glandes surrénales) et pouvant |5
ettre votre vie en danger.
Evitez le contact avec les personnes atteintes de la varicelle ou de la
yugeole
'Prévenez le médecin gue vous prenez ou que vous avez pris ce
dicament (pendant une année apres I'arrét du traitement) si vous devez ¢
us ral)re opérer ou Si vous étes dans une situation de stress (fievre, o
aladie E
Votre médecin pourra vous conseiller de suivre un régime, en particulier
uvre en sel, en sucre et riche en proteines.
Si le traitement est prolongé, votre médecin vous prescrira également un
port en calcium et vitamine D.
Contactez votre médecin en cas de vision floue ou d'autres troubles visuels
,utres médicaments et ISOLONE comprimés effervescents
nformez votre médecin ou pharmacien si vous prenez, avez récemment pris
»u pourriez prendre tout autre médicament.
Jous devez éviter de prendre ce médicament
' si vous prenez de I'aspirine a des doses supérieures ou égales a 1 g par
yrise et/ou 3 g par jour,
 ou si vous devez étre vaccing.
erlains médicaments peuvent augmenter les effets de ISOLONE comprimé
fervescent et il est possible que votre médecin souhaite vous surveiller
ttentivement si vous prenez ces médicaments (y compris certains
sdicaments pour traiter I'infection a VIH : ritonavir, cobicistat).

rossesse, allaitement et fertilité
Si vous éles enceinte ou que VOusS allaitez, si vous pensez étre enceinte ou
planifiez une grossesse, demandez conseil a votre médecin ou pharmacien
avant de prendre ce médicament.
Grossesse
Ce medicament ne sera utilisé pendant la grossesse gu'en cas de nécessité
Si vous découvrez que vous éles enceinte pendant le tratement, consultez
votre médecin car lui seul peut juger de la nécessité de poursuivre ce
traiternent.
Allaitement
Ce médicament passe dans le lait maternel. Par conséquent, I'allaitement est
a éviter durant le traitement.
Sportifs
La substance active de ce médicament (la prednisolone) peut rendre positifs
les tests pratiqués lors des controles anti-dopage.

|SOLONE comprimés effervescents contient du sodium

ISOLONE 5 mg comprimés effervescents contient approximativement 25 mg
de sodium par comprimé et ISOLONE 20 mg comprimés effervescents
contient approximativement 51 mg de sodium par comprimé. Tenez-en




|SOLONE® 5 mg comprimés effervescents. Boite de 30
ISOLONE® 20 mg comprimés effervescents. Boite de 20

Prednisolone

v.ulmlmmmmmnﬂmmmﬂ«mum
ce médi t car elle tient des inf ti importantes pour
vous.

Gardez cette nofice, vous pourriez avoir besoin de la relire.

Si vous avez toute autre guestion, si vous avez un doute, demandez plus
Finformations a volre médecin ou a votre pharmacien.

Ce médicament vous a été p' e
quelqu'un d'autre, méme en lui
étre nocif.

Si l'un des effets

indésirable non mentionné ua
votre ; i
Dans cette notice :

1. QU'EST-CE QUE ISOLON iLS
CAS EST-ILUTILISE ?

2. QUELLES SONT LES | DE

PRENDRE ISOLONE, compt
3. COMMENT PRENDRE ISI
4. QUELS SONT LES EFFE]
5. COMMENT CONSERVER
5. INFORMATIONS SUPPLE

1. QUEST-CE_QUE Ns
QUELS CAS EST-L UTILIS |
Classe pharmacothérapel e 308
GLUCOCORTICOIDES - USA les)
Ce médicament est un con toire
stéroidien).

|| est utilisé dans certaines malax nflam-
matoire.

Son action est utile dans le traiteme i . inflamma-

toires ou allergiques.

A fortes doses, ce médicament diminue les réactions immunitaires et est
donc également utilisé pour prévenir ou traiter le rejet des greffes d'organes.
ISOLONE 20 mg comprimés effervescents est réservé a I'adulte et a
renfant de plus de 10 kg.
LOUELLESSONTLESINFORHAT‘DNSAGONNNTR‘EA\MNTDE
PRENDRE ISOLONE, comprimés effervescents ?

Ne prenez jamais ISOLONE comprimés effervescents :

« Si vous étes allergique a la substance active (prednisolone) ou a l'un des
autres composants contenus dans ISOLONE comprimés effervescents,
mentionnés dans la rubrigue 6

+ Si vous avez une infection

. Si vous souffrez actuellement d'une maladie virale (hépatite virale, varicelle)
ou qui peut réapparaitre (herpés, zona)

. Si vous avez des problémes mentaux et que vous n'étes pas traité pour
ceux-Cl.

. Si vous devez Btre vacciné par un vaccin vivant (par exemple contre la
rougeole, la varicelle, la figvre jaune...).

Avertissements et précautions

Ce médicament doit &tre pris sous une stricte surveillance médicale

Chez les nourrissons prématurés traités par ce médicament, une
échographie cardiaque doit atre effectuée pour surveiller la structure et la
fonction du muscle cardiaque

Isolone 20 mg

Ce médicament ne doit pas étre utilisé chez les enfants de moins de 10
kg et par conséquent chez les prématurés et les nouveau-nés a terme.
Cependant, chez les nourrissons prématurés traités par d'autres
meédicaments de la méme classe, une échographie cardiaque doit étre
effectuée pour surveiller la structure et la fonction du muscle cardiaque

A
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Qesophagite par resflu: gastre-cesophagien : 1 comprimé effervescent 4 20 ant 4 i
rencuvsder éventuellesTEnt. En cas d'cesophagite sévere (ulcérations Bifconféreﬂﬁefmlgsm mg/j eiegﬂ;?;ss,*
- Traternent symptoma2tisue du refiux gastro-cesophagien : 1 comprimé effervescent & 10mgyj. Cette posologie
poun?éu'eportéeaﬁmgf] e cas de réponse insuffisante. La durée initizle du tratement est de 4 & 6
semaines. &_‘e traiteme=ntdourra tre administré de fagon intermittente au moment des récdives
syMmplomatiques.

- Tratement d'entretier? &5 ulcéres duodénaux : 1 comprimé effervescent & 10 mg/j ou 4 20 mg/j en fonction
do;r la nruéponse syrrmtomique

- Tratement d'entretiers C¢ [ cesophagitelpar reflux gastro-cesophagien : 1 comprimeé effenescent & 10

a 20 mg/ adapté en fonCion de a symptomatique et/ou endoscopique, sauf dans les cssopg?g&
sévéres (ulcérations circonférentielles) g une dose initiale de 20 mg est recommandée.

- Syndrome de Zolinger-Eison : l je initiale recommandée est de 60 mg/j en 1 , poursuivie aussi
Izong_tmps que nécessaire Dans les cas'il la posologie doit dépasser 80 mg/j, cette domﬂ?‘n donnde en
prises.

- Traitement des lésions Qastroduodénales induites par les AINS : 1 comprimé effervescent & 20 mg/j, 4 4 8
semaines.

- I‘f;'ﬁsment préventif de's ksions gastroduodénales induites par les AINS : 1 comprimé eflevescent 4 20 mg/j.
Enfant :

Qesophagite par reflux gastc-cesophagien : 1 mg/kg/jour

- Enfant de 10 & 20 kg - 1 comprimé effervescent a 10 mg/j. Cette dose peut étre augmentée 4 20 mgj| si
nécessaire.

- Enfant de plus de 20 kg : 1 comprimé effervescent a 20 mg/j

2- Modod'mat!mlnhu: on: "

Les compril sont 3 dissoudre dans un verre d'eau et & prendre & jedn ou au cours d'un repas.
SURDOSAGE s

Des doses uniques de 160 Mg ont été bien tolérées. Hormis le traitement symptomatique, aucune recomman-
dation thérapeutique spécifique ne peut étre donnée en cas de surdosage.

EFFETS NON SOUHAITES ET GENANTS

L'Oméprazole est généralement trés bien toléré el le traitement de patients ayant un syndrome de Zollinger-Elli-
son par des doses supérieures a 60 mg/j pendant 6 ans n'a pas provoqué d'effet indésirable,

Aux posologies usuelles et & court terme, ces effets indésirables sont généralement bénins et n'imposent pas
I'arrét du traitement

Toutefois, des cas exceptionnels et isolés ont été signalés lels que :

- Troubles gastro-intestinaux & type de ées, vomissements, diarrhées, douleurs abdominales, flatulence,
sﬁ'msmhg:aui?-tl élévation des héy

- Troubles iliaires : { enzymes hépatiques (transaminases, Gamma GT) qui régresses
l'arrét du traitement Mo e
- Troubles cutanés : éruption cutanée, urticaire, prurit

- Divers - myalgies, arthralgies, hyponatrémie, hypercréatininémie, céphalées, vertiges

COMME TOUT PRODUIT ACTIF , LE MEDICAMENT PEUT CHEZ CERTAINES PERSONNES, ENTRAINER
DES EFFETS PLUS OU MOINS GENANTS, NE PAS HESITER A DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN
OU DE VOTRE PHARMACIEN.

Ceci est un médicament

Un médicament n'est pas un produit comme les autres

Il vous conceme, vous et votre sanié

Le médicament est un produit adfd; _

Une longue recherche a permis dé découvrir son activité mais son absorption n'est pas toujours sa

Il ne faut jamais abuser des médicaments Po8 MU SN e ow

Il ne faut utiliser les médicaments qu'a bon escient

Utilisez les médicaments prescrits comme vous le conseille votre médecin

Il sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin

Exécutez exactement les prescriptions de son ordonnance : suivez le traitement prescrit, ne linterrompez pas, ne le
reprenez pas de votre seule initiative )

Votre pharmacien connalt les médicaments : suivez ses conseils

Il ne s'agit pas pour vous de prendre des médicaments en quantité importante

Il s'agit pour vous de prendre les médicaments dont vous avez besoin

NE LAISSEZ PAS LES MEDICAMENTS A LA PORTEE DES ENFANTS

Laboratorres de Produits Pharmaceutiques d'Afrique du Nord
LAPROPHAN $.A. 21, Rue des Oudaya - Casablanca
0B0606F56360P160209




' IXOR® :

(Oméprazole)

FORMES PHARMACEUTIQUES ET PRESENT, ™'NS
- Comprimés effervescents dosés a 20 mgen bg

- Comprimés effervescents dosés & 10 mgen b
COMPOSITION QUALITATIVE

..... n e cveessssssnsnnee e vveen 20T
Excipient : gsp . a L.1 comprimé mwmr?g
Comprimé effervescent a 10 mg
Oméprazole ......... | S—————
Excipient : gsp . 1.1 comprimé affervescent
CLASSE PHARMACOTHERAPEUTIQUE
Inhibiteur de la pompe a protons
DANS QUELS CAS UTILISER CE MEDICAM
Adultes : 1
- Ulcére duodénal évolutif
- Ulcére gastrique évolutif
- Eradication de 'Hélicobacter pylori en associab, 4e dans la maladie ulcéeuse
gastro-duodénale
- Traitement d'entretien des ulcéres duodénaux Hélicobacter pylori négatms ou si I'éradication n'a pas été pessible
- Traitement symptomatique du reflux gastro-cesophagien
. ite érosive par reflux gastro-cesophagien
- Traitement d'entretien des cesophagites par reflux gastro-cesophagien
- Syndrome de Zollinger-Ellison
- Traitement des lésions gastroduodénales induites par les AINS
- Prévention des lésions gastroduodénales lors des traitements par AINS chez les patients & risqee pour
lesquels le traitement anti-inflammatoire est indispensable.
Enfant a partir de 1 an:
Oesophagite érosive ou ulcérative symplomatique par reflux gastro-cesophagien
PREC S D'EMPLOI
En cas d'ulcére gastrique, il est recommandé de vérifier la bénignité de la lésion avant traitement.
INTERACTIONS MEDICAMENTEUSES
Kétoconazole, ltraconazole : diminution de Iabsorption de l'azolé antifongique par augmentation dy pH
intragastrique par I'Oméprazole.
AFIN D'EVITER D'EV&ITUELLES INTERACTIONS ENTRE PLUSIEURS MEDICAMENTS, SIGNALEZ
SYSTEMATIQUEMENT TOUT AUTRE TRAITEMENT EN COURS A VOTRE MEDECIN OU A VOTRE
PHARMACIEN.
GROSSESSE ET ALLAITEMENT _
- Grossesse : ['utilisation de l'oméprazole ne doit étre envisagée au cours de la grossesse que si nécessaire.
- Allaiternent : en raison du de I'oméprazole dans le lait matemel, lallaitement est @ éviter,
D'UNE FAGON GENERALE, IL CONVIENT AU COURS DE LA GROSSESSE OU DE L'ALLAITEMENT DE
TOUJOURS DEMANDER L'AVIS DE VOTRE MEDECIN OU DE VOTRE PHARMACIEN AVANT DUTILISER
UN MEDICAMENT
LISTE DES EXCIPIENTS A EFFET NOTOIRE
- Aspartam
- Sodium : en cas de régime désodé ou hyposodé, tenir compte de la teneur en sodium :
«1XOR® 20 mg : environ 765,73 mg de sodium par comprimé effervescent
+ IXOR® 10 mg : environ 768,61 mg de sodium par comprimé effervescent
POSOLOGIE USUELLE, VOIE ET MODE D'ADMINISTRATION
Adulte :
1 - Posologie :
- Eradication de I'Hélicobacter pylori : 1 comprimé effervescent & 20 mg matin et soir associé 4 une bithérapie
antibiotique pendant 7 jours. Cette trithérapie sera suivie par 1 comprimé effervescent & 20 mg/j pendart 3
semaines supplémentaires en cas d'ulcére duodénal évolutif ou 3 & 5 semaines supplémentaites en cas
d'ulcére gastrique évolutif.
- Ulcére duodénal évolutif : 1 comprimé effervescent 4 20 mg/jour pendant 4 semaines.
- Ulcére gastrique évolutif : 1 comprimé effervescent a 20 mg/jour pendant 4 & 6 semaines.
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réduire la capacité a conduire.
Ne conduisez pas et n'utilisez pas de machines si vous ne vous
sentez pas bien.

Liste des excipients & effet notoire :

» SOCLAV 500 mg/ 62,5 mg Enfant et SOCLAV 1 g/ 125 mg
Adulte, poudre pour suspension buvable en sachet-dose
contiennent de I'Aspartam (E951). qui est une source de
phénylalanine. Celle-ci peut étre nocive chez les enfants nés
avec une maladie appelée « phényicétonurie ».

= SOCLAV contient de la maltodextrine (glucose). Si votre
médecin vous a dit que vous avez /votre enfant a une intolérance
@ certains sucres, contactez-le avant de prendre /donner ce
médicament & votre enfant.

! COMMENT PRENDRE SOCLAV &

toujours la pwvm.remédoun En
cas de doute, votre méd in ou votre pl v
Posologie
Adultes et enfants de 40 kg et plus :
SOCLAV 1 9/ 125 mg Adulte .

Dose habituelle : 1 sachet trois fois par jour.
Iinférieure : 1 sachet deux fois par jour.
nts pesant moins de 40 kg :

SOCLAV 100 mg/ 12.5 mg NOURRISSON
T% les doses sonl élablies en ron;:tlon du poids de I'enfant en

kilogrammes.
® Votre médecin vous indiquera la quantitd de SOCLAV &
administrer & votre bébé ou enfant.

29 NOURRISSON et SOCLAV 100 g/
nserver a une température inférieure 4
sit6. % 1

‘suspension se conserve au maximum 7
re comprise entre 2°C et 8°C (au
\

vent pas étre jetés au tout & 'égout ou
res. Demandez & votre pharmacien ce
édicaments Ces mesures
‘environnement.

PLEMENTAIRES
?
2.5 mg Nourmisson. et SOCLAY 100 mg/

sont 100 mg d'amoxicilline et 12,5 mg
s forme de clavulanate de potassium)
reconstituée.

s sont gomme xanthane, méthyle
& sodium, silice colloidale anhydre, gel

i ar ique
trine).

2.5mg Enfanl. poudre pour suspension

sont 500 mg d'amoxicilline et 62,5 mg
s forme de clavulanate de potassium)

lont aspartam, stéarate de magnésium,

croscarmellose sodique, gel de silice,
ntient nolamment de la maltodextrine).
Lmg Adulle. poudre pour suspension

= Dose habituelle : 40 mg/S mg & B0 mg/10 mg par kg de poids |

corporel el par jour, en trois fols.

Une seringue graduée en plastique peut vous étre fournie. Vous
devez |'utiliser pour administrer la dosa correcte & votre bébé ou
enfant,

Patients souffrant de problé rénaux et s

® En cas de é rénaux, une adap de la i

ont 1g d'amaoxicilline et 125 mg d'acide
| de clavulanate de potassium) pour 1
jont aspartam, stéarate de

sodique, gel de silice
ntient notamment de la maltodextrine),

de I'emb

peut dtre nécessaire. Le médecin pourra prescrire un duuqe

différent ou un autre médicament.

. En cas de problémes au fole, des analyses de sang plus
dire afin de vérifier le

fonctionnement de votre foie.

Comment prendre SOCLAY 2

SQCLAV 100 mg/ 125 ma NOURRISSON. poudre pour
suspension buvable:

SOCLAY 100 mg/ 12.5 mg ENFANT. poudre pour suspension

buvable:
Agitez toujours le flacon avant chaque utilisation.
« Donnez ce médicament & votre enfant au début d'un repas ou
un peu avant.
» Répartissez les prises de maniére réguliére au cours de la
joumée ; elles doivent étre espacées d'au moins 4 heures.
N'administrez pas 2 doses en 1 heure,
* Ne donnez pas SOCLAY & votre enfant pendant plus de 2
semaines. Si les symptdmes de votre enfant persistent,
wﬂmllaz de nouveau un Modn

A mg

sachet-dose:

* Juste avant la prise de SOCLAV, ouvrez le sachet el mélangez
son contenu dans un demi-verre d'eau

* Le mélange doit &tre pris au début d'un repas ou un peu avant.
* Répartissez les prises de maniére réguliére au cours de la
journée ; elles doivent &tre espacées d'au moins 4 heures.

Ne prenez pas / Ne donnez pas deux doses en une haure.

* SOCLAV ne doit pas étre pris pendant plus de 2 semaines. Si
les symptdmes persistent, il faut consulter de nouveau un
médecin.

ot extériour 7

§sente sous forme de poudre pour
@acon en verre brun correspondant & 30
hneomﬁmoc soit 112 doses-gradua-
ringue pour 1 orale.

#sente sous forme de poudre pour
acon en verre brun correspondant & 60
le reconstituée, soit 224 doses-gradua-
fune seringue pour administration orale.
-mg_Enfant, poudre pour suspension

fsente sous forme de poudre pour
sachets-doses. Boites de 12 ou de 16
te. poudre pour suspension buvable en

8sente sous forme de poudre pour
iachets-doses. Boites de 12, 16, ou de

ce : Tableau A (Liste 1) - Médicament
dicale.

teur /Fabricant : Laboratoires SOTHEMA,
a- Maroc

g)c:t'hema

2017
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SOCLAV 100 mg/ 12,5 mg Nourrisson,
poudre pour suspension
‘ buvable, boite de 1 flacon de 30 ml.
SOCLAV 100 mg/ 12,5 mg Enfant,
poudre pour suspension buvable,
boite de 1 flacon de &0 ~!
SOCLAV 500 mg/ 62
poudre pour suspensh
en 56 chet-dose, boites d
CLAV 1 g/ 1251

poudre pour suspensit
en sachet-dose, boites de 1

Amoxicilline / Acide clavy

Veulllez lire attentivement I'intégralité
d'utiliser ce

- Gardez cette notice, vous pourriez avoit
- Si vous avez d'autres questions, si |
demandez plus d'informations & votre
pharmacien

- Ce médicament vous a été personnalle|
prescrit & votre enfant). Ne la donnez jami
méme en cas de symptdmes identiques

nocif. L.
- Si 'un des effets indésirables devien|
présentez un effet indésirable non mention
plﬂuz-an & votre médacin ou votre pharmac

Dans cette notice :

1. QUEST-CE QUE SOCLAV ET DANS QUEL.

UTILISE ?

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE SOCLAV 7

3. COMMENT PRENDRE SOCLAV 7

4. QUELS SONT LES EFFETS INDESIRABLES EVENTUELS 7
5. COMMENT CONSERVER SOCLAV 7

6. INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES.

1. QU'EST-CE QUE SOCLAV ET DANS QUELS CAS EST-L
UTILISE ?

SOCLAV est un antibiotique qui tue les bactéries responsables
des infections. Il contient deux molécules différentes, appelées
amoxicilline et acide clavulanique. L'amoxicilline appartient & un
groupe de médicaments appelés « pénicillines », qui peuvent
parfois arréter d'étre efficaces (8tre inactivés). L'autre constituant
actif ('acide clavulanique) empéche cette inactivation

SOCLAV est utilisé chez les noumssons, les enfants et les
adultes pour traiter les infections suivantes :

» Infections de I'oreille moyenne et des sinus,

o Infections des voles respiratoires,

« Infections des voies urinaires,

« Infections de la peau et des tissus mous, incluant les infections
dentaires,

» Infections des os et des articulations.

2. QUELLES SONT LES INFORMATIONS A CONNAITRE
AVANT DE PRENDRE SOCLAV 7

Si votre médecin vous a informé(e) d'une intolérance a certains
sucres, contactez-le avant de prendre /donner ce médicament &
votre enfant.

Ne prenez | ne donnez jamais SOCLAV a votre enfant ;

» Si vous &tes / votre enfant est allergique (hypersensible) &
'amonxicilline, & I'acide clavulanique, 4 la pénicilline ou a I'un des
autres composants contenus dans SOCLAV (dont la liste est
fournie a la rubrique 6).

# Si vous avez / votre enf déja présenté une rég
allergique grave (d'hypersensibilité) & un autre antibig
Ceci peut inclure une éruption cutanée ou un gonfien
visage ou du cou.
. s;vousavezlvmmfantadéﬁeudupmb%ﬂm
développé un ictére (j de la peau) lors
d'un antibiotique.

‘ous dtes

re méded
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e
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Tests sanguins et urinaires
Si vous eflectuez | voltre enfant effectue des analys|
(nombre de globules rouges ou explorations fof
hépatiques) ou des analyses d'urine (dosage du glu|
devez informer le médecin ou linfirmiére(ier) que vol
quil prend SOCLAV. En effet, SOCLAV peut infi§
résultats de ces types de tests.

Prise ou utilisation d'autres médicaments
Si vous prenez, avez récemment pris ou pourriez prel
enfant prend, a récemment pris ou pourrait prendt
médicamentl, parlez-en & votre médecin ou & votre [
Cela inclut les médicaments vendus sans ordonnan)
les produits 4 base de plantes.

Si vous prenez / votre enfant prend de I'allopurinol (ef
de la goutte) avec SOCLAV, le risque de réactid
allergique est plus éleveé,

Si vous prenez / votre enfant prend du probd
traitement de la goutie), votre médecin peut décider]|
dose de SOCLAV.

Si des médicaments destinés 4 empécher la coagula
(tels que la warfarine) sont pris avec SOCLAV, dg
sanguines supplémentaires peuvent &tre requises.
SOCLAV peut influer sur laction du méthot]
médicament utilisé pour traiter le cancer ou lef
rhumatismales).

SOCLAV peut influer sur I'action du mycophénof
(traitement pour prévenir le rejet de greffe d'organes

Grossesse et allaitement
Si vous étes enceinte ou que vous allaitez, si vous
enceinte ou planifiez une grossesse, cory

médecin ou pharmacien avant de prendre ce médical
Conduite de véhicules et utilisation de machines
SOCLAV peut provoquer des effets indésirables susg
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pour 100 g par comprimé % AJR*

dissous (4,3 g) par comprime

Vitamine A 18605 pg RE 800 pg RE 100 %

Vitamine B1 32,6 mg 1,4 mg 100 E

Vitamine B2 37,2mg 1,6 mg 100 - 8

Vitamine B6 46,5 mg 2,0 mg 100 5

Vitamine B12 23,3 g 1,0 ug 100 g

Nicotinamide 419 mg NE 18,0 mg NE 100, £

Acide pantothénique 140 mg 6,0 mg 1000 §

Acide folique 4651 pg 200 pg 100 =

Biotine 3488 ug 150 pg 100 5

Vitamine C 1395 mg 60,0 mg 100 ’
) Vitamine E 698mg o-TE  30mga-TE 30
Fabriqué par: Calcium 2791 mg 120 mg 15
Dr. B. Scheffler Nachf. Magnésium 1047 ma 45'0 mg 15
GmbH & Co. KG Fer 48,8 mg 2,1mg 15
Made in Germany Cuivre 11628 jig 500 pg -
Importé par: Sélénium 1163 pg 50,0 pg s
Les Laboratoires . Conseil d'utilisation:
AFRIC-PHAR Prendre un comprimé par jour dans un verre d’eau, donne une boisson savoureuse et
Casablanca, Maroc rafraichissante.

Additiva Comprimés effervescents Multivitamines + Minéraux + Oligo-éléments existe
en plusieurs golits: orange, mandarine, péche et mangue.

® L'AJRindiqué ne devrait pas étre dépasse Les compléments alimentaires ne doivent
Dr échefﬂer pas étre utilisés comme substituts d‘un régime alimentaire varie. Stocker hors de portée
des enfants. '

30118931

»



ADDITIVA
Multivitamines
+Minéraux
+0ligo-Eléments

Comprimés effervescents

Complément alimentaire,

n’est pas un médicament,

avec des édulcorants.

S

'

Vitamines: P i

Acide folique Important pour la division cellule 79DHO00

Biotine Elément entrant dans la compos N
indispensable a I'ensemble des L ;-':‘(]5 1535

Vitamine C Participe a la constitution des o
conjonctif et des dents, augm _rg

Vitamine E Participe & la constitution des

Minéraux et oligo-éléments: 4 7026466"004507

Calcium Elément important pour la form
pour la fonction musculaire. y |

Magnésium Participe a la constitution de la su. ‘
tendons. Elément entrant dans la cu 38
enzymes qui interviennent dans le mew éines,
des lipides et des glucides.

Fer Participe au transport de I'oxygéne dans le sang et dans les
muscles ainsi qu'au métabolisme énergétique. W

Zinc Elément entrant dans la composition de nombreuses enzymes.

Cuivre Elément entrant dans la composition de nombreuses enzyrrrSs
soutient la croissance.

Sélénium Favorise le métabolisme cellulaire.

Composition des vitamines, minéraux et oligo-éléments selon I'exemple Additiva
Comprimeés effervescents Mulimtammes + Minéraux + Oligo-éléments, goiit orange,

UOSRATORR I T LG R AR R IS
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Notice: information de ['utilisateur .

FOSTER

100 microgrammes / 6 microgrammes par dose,
poudre pour inhalation
Dipropionate de béclométasone anhydre micronisé
Fumarate de formotérol dihydraté micronisé
120 Doses

i
Il

0108007727/02




Notice: information de U'utilisateur

> FOSTER

100 microgrammes / 6 microgrammes par dose,

poudre pour inhalation
‘lométasone anhydre micronisé
notérol dihydraté micronisé
120 Doses

4
¢
]

notice avant de prendre ce médicament.
iportantes pour vous

{ez avoir besoin de la relire.

,, demandez plus d’informations a votre

Vignette
FOSTER
100/6
meg/dose
PPV= 387DH00

i . .onnellement prescrit. Ne le donnez pas
t leur étre nocif, méme si les signes de
ux votres.

| 5 F .
} devient grave ou si vous remarquez un
1€ dans cette notice, parlez-en a votre ‘

n

icrogrammes/dose, poudre pour inhalation
i ?

a connaitre avant d’utiliser Foster 100/6
pour inhalation?

5 microgrammes/dose, poudre pour

(1a1s1) v neajqe)
9IUBUUOPIO NS Juawanbyu
<o |k 7y |resirn

)les éventuels ?
2/6 microgrammes/dose, poudre pour

2)112531d asop g) lassedap sed ap

Vair la notice pour plus o ..

Excipieni o .
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+ Suppagsitoires enfants :
boite de 6 suppositoires dosés a 0,10
- se conformer strictement a la pres(ription du médecin :

nombre rle suppositoires, espacemedt des doses et durée
du traitement.

«CECI EST UN MEDICAMENT».

UN MEDICAMENT N'EST PAS UN PRODUIT COMME LES
AUTRES.

Il vous concerne, vous et votre santé.

LE MEDICAMENT EST UN PRODUIT ACTIF.

Une longue recherche a permis de découvrir son activité
mais son absorption n'est pas toujours sans danger.

NE PAS LAISSER A LA PORTEE DES ENFANTS.
Il ne faut jamais utiliser les médicaments qu'a bon
escient.

UTILISER LES MEDICAMENTS PRESCRITS COMME
VOUS LE DIT VOTRE MEDECIN.

Il sait quels sont les médicaments dont vous avez besoin.
Exécutez exactement les prescriptions de son ordonnance.
Suivez le traitement prescrit, ne l'interrompez pas, ne le
reprenez pas de Votrégeule initiative.

VOTRE PHARMACIEN CONNAIT LES MEDICAMENTS -

Suivez ces conseilg,

{L NE S'AGIT PAS POUR VOUS DE PRENDRE BEAUCOUP
DE MEDICAMENTS.

{L S'AGIT POUR VOUS DE PRENDRE LES MEDICAMENTS
DONT VOUS AUREZ BESOIN.

IMPRIMEPEL 03/18 (90 x 115) mm

352110-03



OPHYLLINE BRUNEAU
SUPPOSITOIBES oo

Indications

Prevention et 5
hépatiques, ¢
entre les cure

Actions indé{
Nervosite, inst—

Précautions p.

Le suppositoire ants
a partir de 7 ans: ok
dose prescrite par l& médecin tratant.

Chez I'enfant, hyperexcitabilité, logorrhée, confusion,

w

vomissements, tachycarc indiguent un début
d'intoxication par la-thaanhyl), — “Wessaiee—ssslomant
arréter la thérapeu - aitant.
Les posologies ' . cas

d'insuffisance cardl  Foster 100/6ug, solution pour wre ;
d’arrét du tabac inhalation en flacon pressurisé  cine,

d’érythromycine.
g Distribué par PR
Présentations - P Il ;"0 "< P m" —

* Suppositoires ad'
boite de 12 suppo PPV : 201DH00
- ne pas administn
- 1 a 2 suppositoir

Laboratoires Bruneau

Lavoreioires SYNTHEMEDIC
@ 20-22, Rue Zoubeir Brou £/ Apuam

Roches Noires - Casablanca

352510-03




